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Del diagn•stico a la plantilla de perforaci•n
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Definiciones

Placa de mordida con marcadores de referencia

La placa de mordida sirve de base para la plantilla de exposici!n y contiene
marcadores de referencia (aqu" en color verde).
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Plantilla de exposici•n

El paciente lleva la plantilla de exposici!n (1) durante la exposici!n. La
propuesta de pr!tesis (3) incorporada en la f#rula termopl$stica (2) y enri-
quecida con sulfato de bario es visible en la radiograf"a y sirve de orienta-
ci!n para el odont!logo.

5



Plantilla de perforaci•n

La plantilla de exposici!n es procesada posteriormente por SICAT hasta
obtener una plantilla de perforaci!n precisa.
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Gu"a para la elaboraci•n de una plantilla
de perforaci•n GALILEOS

Informaci•n para el implant•logo

La plantilla de perforaci!n GALILEOS le ayuda a la hora de implementar
la planificaci!n de implante creada con GALILEOS Implant. Se trata de una
pieza %nica para cada paciente que, con la ayuda de casquillos gu"a de
titanio, gu"a la fresa piloto hacia las posiciones planificadas por usted en
el maxilar del paciente.

Para elaborar una plantilla de perforaci!n GALILEOS se necesita:

Un kit de placas de mordida1 consiste en:

a. Una placa de mordida para confeccionar la plantilla de exposici!n
b. Un CD-ROM para almacenar los datos de planificaci!n del implante
c. Una caja de env"o acolchada

Diagn•stico

Si el paciente y el odont!logo se deciden por una pr!tesis basada en un
implante, el primer paso es tomar una impresi!n del maxilar del paciente.

Cuanto mayor sea la calidad de la impresi!n y del modelo
de yeso, m$s preciso ser$ el ajuste de las plantillas de
exposici!n y perforaci!n y, por lo tanto, m$s precisa ser$
la implantaci!n.

1 Los Kits de placas de mordida se encuentran disponibles en shop.sicat.com
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Elaboraci•n de la plantilla de exposici•n

El t#cnico dental confecciona la plantilla de exposici!n. Para ello, #l nece-
sita de usted:

1. Impresi!n o modelo de yeso del maxilar del paciente

2. Placa de mordida

Utilice s!lo impresiones o modelos de yeso actuales. Una
situaci!n anat!mica distinta hace que la plantilla de perfo-
raci!n quede mal asentada.

Para evitar plantillas de exposici!n defectuosas, propor-
cione al t#cnico dental la gu"a para la elaboraci!n de una
plantilla de exposici!n.

GALILEOS Scan

Compruebe la estabilidad de la plantilla de exposici!n y
que se asiente de forma segura. Placa de mordida , f#rula
y propuesta de pr!tesis se deben conectar firmemente y
deben permanecer unidas a%n bajo carga mec$nica. La
resina debe ser curada totalmente.

Tenga en cuenta tambi#n el manual del operador del sistema radiogr$fico
GALILEOS.

Si su sistema GALILEOS dispone de varios modus de
exploraci!n, por favor seleccione el VO1-Modus.
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1. Prepare la exposici!n seleccionando el soporte de bola de la pieza de
mordida correspondiente. Para las radiograf"as del maxilar superior
debe seleccionarse el soporte (a); para las radiograf"as del maxilar in-
ferior, el soporte (b).

(b)(a)

2. Indique al paciente que se coloque la plantilla de exposici!n. Comprue-
be si la plantilla de exposici!n est$ bien asentada.

3. Cierre el brazo giratorio y ajuste la altura del equipo hasta que los
dientes incisivos y la bola de la pieza de mordida est#n a la misma al-
tura.

4. Ahora acerque al paciente con cuidado al soporte de bola de la pieza
de mordida. El paciente debe morder suavemente el soporte de bola
de la pieza de mordida. La plantilla de exposici!n debe estar en posici!n
horizontal.

Si no es usted mismo quien realiza la exposici!n, se
aconseja practicar antes con el paciente la colocaci!n
correcta de la plantilla de exposici!n.

¡Indique al paciente que no debe moverse durante la ex-
posici!n& Para elaborar una plantilla de perforaci!n es
imprescindible que la radiograf"a no est# movida.

9



Situaci•n para radiograf"a del maxilar superior

Paciente con placa de mordida
en el soporte de bola de la pie-
za de mordida

Paciente con placa de mordida
frente al suporte de mordida

La placa de mordida s!lo debe estar en contacto con el
soporte de la pieza de mordida a trav#s de la bola. Si no,
ajuste la posici!n del paciente o la altura del equipo.

Situaci•n para radiograf"a del maxilar inferior

Paciente con placa de mordida
en el soporte de bola de la pie-
za de mordida

Paciente con placa de mordida
frente al suporte de mordida
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¡Antes de la exposici!n, aseg%rese de que la plantilla de
exposici!n se asienta de forma segura y firme& Advierta
al paciente que para confeccionar una plantilla de perfora-
ci!n precisa es necesario que la plantilla de exposici!n
est# bien asentada.

Limpie y desinfecte la plantilla de exposici!n antes y
despu#s de la exposici!n.

5. Inicie la exposici!n.

La plantilla de exposici!n no debe ser alterada despu#s de la exposici!n.
Si la f#rula se ha soltado de la placa de mordida, habr$ que repetir la ex-
posici!n con otra f#rula. De lo contrario, ser$ imposible obtener un registro
correcto para elaborar la plantilla de perforaci!n.
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¡Identifique y evite las posibilidades de fallo#

Asiento incorrecto de la planti-
lla de exposici•n

En este ejemplo se ve un espacio
(1) de aproximadamente 2 mm
entre la plantilla de exposici!n (3)
y el diente (2). No puede garanti-
zarse que la plantilla de perfora-
ci!n quedar$ colocada exacta-
mente de la misma manera duran-
te la operaci!n, es muy probable
que la exactitud de las perforacio-
nes se vea afectada.

Movimiento del paciente

Si el paciente se mueve durante
la exposici!n, aparecen artefac-
tos de movimiento. 'stos dificul-
tan el reconocimiento de los
marcadores de referencia. Por
esta raz!n es importante advertir
previamente al paciente que no
debe moverse mientras dure la
exposici!n. En esta radiograf"a
hay estructuras que aparecen
dos veces (ver figura izquierda).
No se puede elaborar una planti-
lla de perforaci!n. Ser$ necesario
repetir la exposici!n.
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Marcador de referencia poco
claro

Para fabricar una plantilla de
perforaci!n precisa es necesario
que los marcadores de referencia
(1) sean clara y correctamente
diferenciados. Por eso, evite la
colocaci!n de estructuras (2) que
absorben los rayos X, como por
ejemplo coronas de oro o de ce-
r$mica en la proximidad directa
de los marcadores de referencia.

Planificaci•n con GALILEOS Implant

Cree la planificaci!n del implante con GALI-
LEOSImplant y realice el pedido de la plantilla de
perforaci!n. A este respecto, tenga en cuenta el
manual del operador de GALILEOSImplant.
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¡Tenga en cuenta la viabilidad de su
planificaci•n#

Trayectoria de perforaci•n ina-
decuada

En este plan de implante (1), la
trayectoria de perforaci!n (2) pa-
sa demasiado cerca de un diente.
En este caso, el perforador cho-
car"a con el diente.

TIP: Al oprimir el bot!n derecho
del rat!n en el implante y selec-
cionar ªvisualizar canal de perfo-
raci!n º, se "ndica el canal del
fresado piloto.

Colisi•n de los perforadores

En este plan de implante (1)
existe el riesgo de que los perfo-
radores (2) (no representados en
la imagen) colisionen. En este
caso la plantilla de perforaci!n no
podr$ ser confeccionada.
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Env"o

SICAT confecciona la plantilla de perforaci!n para usted. Para ello, env"e
lo siguiente a SICAT.

1. CD de pedido
2. La orden de la plantilla de perforaci!n con la firma del dentista que

trata. (Imprimido de GALILEOSImplant)
3. Orden para la fabricaci!n de una plantilla de perforaci!n (se encuentra

en el kit de placas de mordida ! puede descargarse bajo www.si-
cat.com)

4. Plantilla de exposici!n (¡desinfectada y seca&)
5. Modelo de yeso

Rotule el CD y el modelo de yeso con la ID del paciente seg%n consta en
el bono de pedido (nombre, fecha nacimiento).
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Use %nicamente el embalaje proporcionado. Esto reduce
al m"nimo el riesgo de un da*o durante el transporte

Organice el env"o de la forma siguiente:

1. Coloque el CD de datos y el bono de pedido en el fondo del embalaje
suministrado.

2. Coloque encima una capa de espuma alveolada.

3. Ahora coloque la plantilla de exposici!n, bien ase ntada sobre el modelo
de yeso y dentro de una bolsa resellable. Ponga un paquetito de gel
de s"lice junto con la plantilla de exposici!n y el modelo de yeso. 'ste
absorbe la posible humedad residual.

4. Encaje ahora la tapa del embalaje, que est$ acolchada con espuma
alveolada, y aseg%rela con cinta adhesiva.

Remita el paquete listo para ser enviado a:

SICAT GmbH + Co. KG
SGL
Brunnenallee 6
53177 Bonn
Alemania
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Manipulaci•n de la plantilla

Para evitar que la plantilla de perforaci!n se deforme, prot#jala de la luz
solar directa y de las altas temperaturas. Revise la plantilla de perforaci!n
antes de la operaci!n. Verifique si la plantilla de perforaci!n est$ bien
asentada sobre el modelo de yeso y si los perforadores corresponden a
la planificaci!n. Si esta comprobaci!n no es satisfactoria, no utilice la
plantilla de perforaci!n.

Mientras est# utilizando la plantilla de perforaci!n, aseg%rese de que est$
correctamente situada sobre el maxilar y no se mueve. De no ser as", la
exactitud de la perforaci!n ser$ reducida.

La plantilla de perforaci!n debe desinfectarse con produc-
tos utilizados normalmente en odontolog"a.

No utilice un autoclave ni ning%n otro m#todo de desinfec-
ci!n o esterilizaci!n que se sirva de altas temperaturas.
Con ello la plantilla de perforaci!n podr"a deformarse.

Utilice s!lo la fresa piloto especificada en el pedido. Con
una fresa m$s peque*a habr"a m$s holgura entre la fresa
y el perforador, lo que podr"a causar grande desviaciones
respecto de la planificaci!n.

Al realizar la perforaci!n, aseg%rese de tener suficiente
enfriamiento.
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Surgical Guide Report

Junto con la plantilla de perforaci!n recibir$ un i nforme quir%rgico de SICAT.
Un componente substancial del informe es la informaci!n acerca de la
profundidad especifica del implante. Aqu" se indican las distancias del
borde inferior de los casquillos gu"a hasta el el extremo apical del implante.
Estos se pueden ajustar durante la operaci!n con la escala del fresado.

1. Las distancias del borde superior de los casquillos gu"a hasta el el ex-
tremo apical del implantet

2. Las distancias del borde inferior de los casquillos gu"a hasta el el extre-
mo apical del implante

3. Especificaciones del implante usado
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Profundidad de perforaci•n

Si no tiene al alcance el informe quir%rgico de la plantilla, la profundidad
de la perforaci!n se puede calcular aproximadamente: Los perforadores
tienen una longitud de 5 mm y se introducen en la plantilla de perforaci!n
con su borde inferior a nivel de la mucosa, con la ayuda del modelo de
yeso.

La profundidad de perforaci!n relativa a los casqui llos gia puede calcularse
mediante la figura siguiente...

... resultan las distancias siguientes:

d = LMucosa / L Implante

D = LMucosa / L Implante / 5 mm

Distancia desde el borde inferior del casquillo gia hasta el ex-
tremo apical del implante

:d

Distancia desde el borde superior del casquillo gia hasta el
extremo apical del implante

:D

Grosor de la mucosa:LMucosa

Distancia desde el extremo apical del implante hasta el borde
superior del hueso

:LImplante

Cuando realice la perforaci!n piloto, es necesario calcular una distancia
de seguridad suficiente con respecto a las estructuras cr"ticas. Para las
siguientes perforaciones, utilice los datos de profundidad de las fresas de
su sistema de implante.
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Reservados los derechos de modificaci!n en virtud del progreso
t#cnico.

En nuestra p$gina web www.sicat.com encontrar$ la versi!n actual
de este manual del operador.

SICAT GmbH & Co. KG

Brunnenallee 6
53177 Bonn
Alemania

/49 228 854697-12             
/49 228 854697-59
SGL@sicat.com

Tel#fono:
Fax:
Correo electr!nico:
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